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INIFO)

In questo capitolo si forniscono informazioni generali sul presente manuale, sulla sua destinazione e le sue parti;
sul terminale,sul suo funzionamento, sulle sue caratteristiche tecniche, sugli accessori e sulla sicurezza.

g1%1

Complimenti per aver scelto un prodotto Solari di Udine.

Avete acquistato uno strumento professionale ed affidabile. Siamo certi che ne rimarrete pienamente soddisfatti
poich® il terminale SPEEDY " stato studiato e progettato utilizzando le tecnologie pi% avanzate ed usufruendo
dellagrande esperienza maturata nel settore. Efuno strumento che, nonostante la sua complessa strutturazione,
indispensabile per la delicata funzione cui ~ destinato, risulta facilmente utilizzabile e programmabile anche
da persone non specializzate.

2 QUIESTTO MANUALS

Codice: 7706.121.7

Release: 1.0

Contenuto: Manuale Dilnstallazione ed Uso

Destinatari: Installatori ed utilizzatori del prodotto

Il presente manuale ha la funzione di informare e guidare liinstallatore e liutilizzatore del terminale SPEEDY
nello svolgimento delle proprie mansioni.

Lo sviluppo e la suddivisione in sezioni differenti lo rendono estremamente mirato ed ottimamente fruibile da
ogni utilizzatore.

Le sezioni sono cos?® suddivise:

A INFO: presenta questo manuale, informazioni generali sul terminale SPEEDY e il suo uso, riassume le
caratteristiche tecniche

A COMPONENTI DEL TERMINALE: descrive nel dettaglio le parti esterne ed interne che compongono il
terminale

A INSTALLAZIONE: fornisce le informazioni necessarie alliinstallazione ed avvio del terminale

A CONFIGURAZIONE: descrive le tecniche utilizzabili per configurare e programmare il terminale

A USO: descrive le modalit™ di utilizzo del terminale esaminando in dettaglio le funzionalit” dei dispositivi di
interfaccia

A APPENDICI: approfondiscono argomenti aggiuntivi.

Durante la lettura del manuale alcuni termini potrebbero risultare di difficile comprensione. In fondo al manuale,
nelliAppendice, ~— disponibile un breve glossario.

113 NELLAVIZALLO

Al momento del ricevimento, =~ importante verificare che il terminale SPEEDY non presenti eventuali
danneggiamenti derivanti da un trasporto inadeguato.

Nelliimballo, il terminale ~ avvolto in un sacchetto di plastica e protetto da un guscio di polistirolo; il tutto viene
inserito in unfapposita scatola di cartone.

La scatola contiene inoltre gli accessori da utilizzare per liinstallazione; si raccomanda di verificarne la
presenza:

A un sacchetto contenente la minuteria per la posa in opera (tre tasselli con relative viti e rondelle), una
coppia di chiavi che permettono di fiaprired e di fichiudered il terminale, le ferriti per la schermatura dei cavi di
installazione;

A la Quick Reference Guide (guida rapida);

Ail cd contenente il presente manuale in formato PDF.

La Quick reference = una guida sintetica alliinstallazione e utilizzo del terminale che va tenuta nelle vicinanze
dello stesso, al fine di offrire una rapida consultazione degli argomenti trattati nel presente manuale. Ricordiamo,
in ogni modo, che tale guida non sostituisce in alcun modo il presente manuale.

Qualora il terminale non venga posto subito in opera, deve essere conservato nel suo imballo, in unfarea
coperta, asciutta e pulita.
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Terminale, minuteria e chiavi, ferrite.
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L P2 IDEStinazioneydiuso)

Il terminale SPEEDY ~— uniapparecchiatura destinata alliimpiego nel settore della raccolta dati, principalmente
per applicazioni rivolte alla rilevazione delle presenze, al controllo degli accessi e alla gestione delle attivit™
per centro di costo. Ebin grado di eseguire, con liausilio delliutente, del programmatore o automaticamente, le
seguenti operazioni:

a) identificare liutente che entra o esce dal locale controllato mediante liimpiego del documento personale;

b) accettare dati introdotti da tastiera;

c) eseguire i controlli di validit™™ sul transito e sulle informazioni introdotte;

d) memorizzare i dati localmente;

e) comunicare con un elaboratore per lo scambio di informazioni; (invio dei dati raccolti, ricezione di dati
necessari ad effettuare i controlli sulla transazione, ricezione di dati personali consultabili dalljutente);

| dati possono essere introdotti da: documento personale, tastiera, ingressi digitali.

N2 generali

Liinserimento dei dati nel terminale SPEEDY pu, avvenire:

a) manualmente mediante liimpiego di un documento personale (tessera magnetica);

b) tramite la digitazione da tastiera di un codice/causale (eventualmente compiuta insieme alliimpiego del
documento personale) quali causali di presenza/assenza e codice segreto;

d) mediante un computer collegato al terminale stesso, via software TermTalk.

Il terminale SPEEDY comunica verso liutente mediante un display (opzionale), una tastiera ed un buzzer.
Liinterfacciamento verso sensori ed attuatori ~ garantito mediante due porte digitali di ingresso (D.l.) e due
porte digitali di uscita (D.O.). Un connettore RJ45 garantisce la connessione alla rete Ethernet.
Lialimentazione ~— normalmente fornita dallo stesso connettore Ethernet, o0 mediante un accumulatore interno
che interviene nel caso di una temporanea assenza di tensione di rete.

Per il corretto funzionamento del terminale = necessario che esso sia stato precedentemente configurato e
programmato.

Maggiori dettagli sulla composizione, sul funzionamento e configurazione del terminale, sono riportati nei
capitoli successivi.

Le informazioni utili al semplice utente che deve esclusivamente accedere ad unfarea o che deve richiedere
informazioni al terminale, sono riportate nel capitolo iUsoo.

Guardando dalliesterno si nota la cassa realizzata in materiale plastico, sul quale trovano posto:

a) un display;

b) una tastiera funzionale;

d) un lettore di documenti personali.

La scheda elettronica e liaccumulatore sono installati alliinterno del contenitore e sono raggiungibili mediante
una particolare procedura (descritta pi% avanti) che impedisce la manomissione da parte di malintenzionati.

aoooind
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Lioggetto fondamentale che si associa al terminale il Badge, si tratta di una comunissima tessera di materiale
plastico che contiene il proprio CODICE registrato su banda magnetica; non necessita quindi di alcuna fonte
energetica per funzionare: basta soltanto farlo scorrere nella guida del lettore con la banda magnetica rivolta
verso lialto.

Per effettuare alcune operazioni di configurazione sul terminale (sincronizzazione oraria, regolazione contrasto
display, ecc.) necessario utilizzare un iBADGE CHIAVE?: si tratta di un badge codificato dal produttore con
un valore fisso, che viene riconosciuto dal terminale stesso.

L17274J0pzionifaggiuntivel

La struttura del terminale ~, compatibilmente con altre esigenze, modulare. Si possono individuare cio delle
parti sempre presenti, ed alcune parti tra loro alternative o dei kit aggiuntivi.

Come parti alternative possiamo avere il lettore di BADGE magnetico oppure il lettore di smart card (con o
senza contatti);

Come kit aggiuntivi, invece, si possono installare i seguenti componenti:

a) un modem (analogico, GSM/GPRS)
b) un adattatore per la connessione in WLAN su interfaccia USB
C) una espansione di memoria su interfacce USB

113 GARNATERISTTICHE TECNICGKE

Le caratteristiche principali del terminale sono riportate nella seguente tabella.

CARATTERISTICA
Microprocessore:
Memoria RAM:
Memoria Flash:
Tipo display:
Tecnologia:
Contrasto:

Tastiera a matrice:
Interfaccia Ethernet:
Linee seriali:
Interfacce:

Opzioni:

Digital input:

Digital output:

Protocolli comunicazione:

Lettori disponibili:
Segnalatore acustico:
Orologio calendario:
Alimentazione:
Assorbimento massimo:
Autonomia:

Temperatura di esercizio:

Polverosit™:

Umidit™" relativa:
Dimensioni diingombro:
Peso:

VALORE / TIPO

RISC 32 bit (ARM) con frequenza di clock 180 MHz
16Mbytes

8Mbytes

Alfanumerico 2x16 caratteri H=9mm

LCD retroilluminato

Programmabile

Numerica + 6 tasti funzione

10/100BaseT

1 RS485, 1 alloggiamento per iiMinidriverso

2 porte USB 1.1 di tipo fhosto, 1 porta USB 1.1 di tipo fiperipherald
WiFi, memoria estraibile, stampante, modem analogico, GSM, GPRS
2 disaccoppiati (tensione ingresso 5-30Vcc)

2 disaccoppiati (potenza massima di commutazione 10VA,;
tensione massima 24Vcc; corrente massima 1Acc/0,5Aac)
SOAP/HTTP, NTP, SNMP

magnetico, radiofrequenza, chipcard

Buzzer

Perpetuo, con batteria di backup ricaricabile, durata 5 mesi
12-48Vcc

7W max

10 ore in standby

Da0a40AC

1 mg/m3

20-85 %

170(L) x 210(A) x 100(P) mm

2 Kg (senza opzioni)

La SOLARI DI UDINE S.p.A. siriserva il diritto di modificare le specifiche e le caratteristiche tecniche/funzionali
del prodotto in qualsiasi momento, senza darne preavviso.



148 DETMZAGL] SUIL FUNAIONANMIENARO

In questo capitolo si descrivono una serie di aspetti utili a comprendere il funzionamento del terminale.

LL¥eY Nifsoftwareldelkterminalel

Il terminale opera grazie a software che gli permette di svolgere le sue varie funzioni.

Il software ~ costituito da pi% moduli distinti per funzionalit "

A software applicativo, che gestisce ad alto livello la logica di funzionamento del dispositivo;

A driver delle periferiche (display, lettore, porte di comunicazione...);

A software WebTerm, che agisce come server web per consentire operazioni di configurazione e diagnostica.
Nei capitoli iConfigurazioned e iUsoo se ne illustrano le funzionalit™.

| dispositivi preposti alla memorizzazione dei dati sono la memoria Flash e la memoria Ram. La memoria
Flash ospita tanto il software quanto i dati, organizzati in un database; conserva tutte le informazioni anche in
assenza di alimentazione, assolvendo pertanto alle stesse funzioni di un hard disk. La memoria Ram invece ®
utilizzata in tempo reale durante le operazioni del terminale.

162 Lo Ehdlls

Il database presente nel terminale pu, contenere varie tabelle riguardanti la gestione delle varie funzioni.

La tabella Causali raccoglie un elenco delle possibili causali utilizzabili associandole ad un codice affinch® la
stessa possa essere inserita direttamente da tastiera. Le tabelle White List e Black List regolano un elenco di
badge abilitati al transito nel terminale. La tabella dei Messaggi per il display che contiene tutti i messaggi che
vengono inviati al display nelle varie lingue.

plreslifettransazioni|

| dati inseriti nel terminale (fitransazionit) sono memorizzati in un database residente sulla memoria Flash, e
poi trasmessi ad un apposito software presente su un computer, per essere elaborati.

La stessa Flash ospita anche eventuali tabelle che contengono altre informazioni richieste dalla particolare
applicazione, come visto nel paragrafo precedente.

La memoria delle transazioni presente nel terminale ~ di tipo FIFO in cui sono memorizzati dati. Liinformazione
della percentuale di riempimento della memoria — sempre disponibile.

Ulteriori dettagli sulla gestione della memoria sono riportati al paragrafo 2.2.1 (fiLa scheda cpuo).

184 [| celllcgammeni com 0l server

Le informazioni (transazioni) memorizzate dal terminale sono destinate, in generale ma non obbligatoriamente,
ad essere raccolte e poi elaborate da un sistema centrale. Il terminale SPEEDY presenta differenti possibilit™
di connessione.

La tecnologia standard utilizzata normalmente ® la connessione Ethernet. Su tutti i modelli di terminale ®
presente il connettore RJ45 per la connessione alla rete Ethernet. Liinterfaccia elettrica ™ una 10/100 Base-T
in accordo con lo standard IEEE 802.3. Ulteriori informazioni sono disponibili in Appendice.

Altre tecnologie di connessione sono rese disponibili da moduli opzionali che possono essere installati a
bordo.

La disponibilit™ nel terminale di connettori USB, CF2, RS232 consente liaggiunta di moduli per

- collegamento WiFi ;

- modem GSM/GPRS;

glfeislifcollegamentifcon]ielperiferichel

Ilterminale ~ stato progettato in previsione della possibile aggiunta di dispositivi opzionali, che ne arricchiscono
le funzionalit™”". Le varie tipologie di connettori presenti sulla scheda madre del terminale sono illustrate nel
capitolo filnstallazione.

plielelifcollegamentifSulpontelDNIDYON

Mediante due porte digitali diingresso (D.l.) e due porte digitali di uscita (D.O.), il terminale si interfaccia
direttamente con sensori ed attuatori.

Opportuni circuiti di disaccoppiamento isolano la sezione di icomandoo dalla sezione di fiattuazioneo rendendo
il terminale immune da disturbi elettrici, presenti sui circuiti esterni al terminale.

Per default, uno dei due D.O. "~ attivato su transito con documento personale, per un tempo di 300 ms;

gli altri sono disabilitati. In ogni caso queste funzionalit”™ sono totalmente riprogammabili (si veda il paragrafo
fiProgrammazione remotao). | contatti possono essere del tipo finormalmente apertod o finormalmente chiusoo
Dei due digital input presenti si pu, decidere il modo diacquisizione

(ON->OFF, OFF->0ON, ON->OFF e OFF->ON) e le azioni associate ad una possibile rilevazione.



L6t Al Ifcollegamentofallialimentazione

Il collegamento alltalimentazione di rete  realizzato tramite il connettore RJ45 per la connessione alla rete
Ethernet posta sulla parte posteriore del terminale.

Nei periodi di fiblack outd della tensione di alimentazione alternata, il funzionamento del terminale — garantito da
un accumulatore installato al suo interno. Una sofisticata funzione di ienergy managemento assicura la ricarica
delliaccumulatore durante il funzionamento normale e lo scollegamento di alcuni carichi, per minimizzare il
consumo di energia, quando la carica delliaccumulatore scende al di sotto di livelli prefissati.

Dettagli pi% specifici sono descritti nei par. 2.2.2 (iLa scheda alimentatoret) e 2.2.3 (fiLiaccumulatoret).

163 dilfunzionamentol

Il terminale pu, funzionare in modi differenti:

A Offline, Online, Autonomo, StandAlone;

Offline: Ef il modo di funzionamento pi% frequente e richiede la presenza di TermTalk. Il terminale cerca di
inviare le transazioni non ancora inviate a TermTalk. Se TermTalk non — disponibile, le transazioni rimangono
salvate sul database fleggate come fida inviareo fino al raggiungimento del iNumero di transazioni salvabili
sulla base datio (tale valore si riferisce alle transazioni da inviare). Giunti a questo valore il terminale si pone in
fuori servizio fino allo scarico verso TT. La capacit”” di memorizzazione — di almeno 2000 transazioni. TermTalk
pu, inviare programmazioni e configurazioni in ogni momento.

Online: Ei come il caso offline con la differenza che ogni transazione richiede la validazione da parte di
TermTalk. Non si pu, procedere alla successiva timbratura fino alliavvenuta risposta da parte di TermTalk o allo
scadere di un timer. Nel caso di timer scaduto il terminale tratta la transazione come nel caso offline.
Autonomo: Ef come il caso offline con la differenza che liiniziativa della comunicazione — a carico del terminale.
Eventuali programmazioni o configurazioni possono essere inviate da TermTalk solo a seguito di una richiesta
proveniente dal terminale. Un esempio di questo funzionamento consiste in un terminale connesso ad internet
via gprs con indirizzo ip dinamico non raggiungibile pubblicamente.

Stand Alone: on  previsto nessun tipo di collegamento con TermTalk, neppure periodico. Il terminale non
salva le transazioni. Questa modalit™” trova applicazione pi% nel controllo accessi che nelle presenze.

L¥6YoYAlItreYcondizioni

IL terminale SPEEDY, oltre al normale stato fiin servizioo (in attesa di ricevere dati), pu, trovarsi in altre
particolari condizioni.

Manutenzione: Modalit™ di configurazione da tastiera del terminale. Ei una particolare procedura che
permettela configurazione di alcuni parametri e che sar’™ descritta nel capitolo iConfigurazione Localeo.

Fuori Servizio: Il terminale ~— in uno stato di fuori servizio temporaneo, le varie modalit”™ di fuori servizio
verranno descritte nel capitolo fiStati del terminaleo.

174 SUILLA SICUREZZA

Il terminale SPEEDY  uno strumento intrinsecamente sicuro; la particolare costruzione ed i materiali ne fanno
un terminale in grado di sopportare le condizioni diuso per le quali ~ stato progettato:

Polverosit™ (escluse polveri metalliche): 1 mg/m3

Temperatura di esercizio: da 0OA a 40AC

Umidit™” relativa (senza condensa): 0-85%

Léalimentazione con tensione fino a 48Vcc garantisce la sicurezza delle persone dal punto di vista elettrico.

ATTENZIONE

Ove il terminale SPEEDY sia utilizzato in condizioni operative diverse da quanto previsto nel presente
manuale diistruzioni, oppure si sia proceduto a manomissioni, modifiche o sostituzioni di componenti, decade
la responsabilit” del produttore per danni procurati da prodotti difettosi (come previsto dalla direttiva CEE
85/374).

Decade altres?, conseguentemente, la garanzia.



CONPONENT TERMINALE
21 [IL TTERVIINALER ALLASSITERNO

Liinvolucro del terminale ~ costituito da un contenitore in plastica fissato su un supporto metallico. Sulla parte
frontale trovano posto i dispositivi di interazione con liutente. Il terminale SPEEDY comunica direttamente con
liutente mediante la combinazione di due tipologie di segnalazioni: una di tipo visivo (tramite il display o led)
e lialtra di tipo acustico (tramite un BUZZER). Liutente, invece, comunica con il terminale mediante loutilizzo
singolo o combinato della tastiera e del lettore. Il programmatore pu, interfacciarsi inoltre con il terminale
mediante liuso della rete Ethernet. In opzione sono disponibili altre tecnologie di comunicazione, p.es. modem,
w-lan.

In questo paragrafo sono descritte le caratteristiche generali dei dispositivi di comunicazione.

Per quanto riguarda liuso, si vedano i capitoli successivi; per un approfondimento sulla terminologia fare
riferimento a quanto riportato nelliAppendice.

2+l [ l=hiere
Il lettore magnetico, qualora presente, ~ abilitato alla lettura di BADGE
codificati secondo le norme 1SO traccia 2.

212 [ chspley

Sul terminale ® opzionalmente installato un display di 2 righe di 16 caratteri alfanumerici.

La retroilluminazione del display =~ gestita in modo da ottimizzare il rapporto tra leggibilit” e consumo di
energia.

Normalmente, con terminale alimentato da rete, il display ~ illuminato a bassa intensit . Liilluminazione diventa
alta ogni volta che:

A viene premuto un tasto;

A viene letto un BADGE.

Dopo alcuni secondi la retroilluminazione torna bassa automaticamente in modo da minimizzare il consumo
dienergia del terminale.

Il contrasto pu, essere regolato tramite il servizio web. La procedura =~ descritta nel capitolo dedicato alla
programmazione.

Le caratteristiche del display sono riassunte nella tabella fiCaratteristiche tecniched nel Capitolo 1, mentre il
significato dei vari messaggi visualizzati ~ riportato nel capitolo iUsoo.
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